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Tematska sjednica Pregovaracke radne grupe za pregovaracko poglavije 23 — Pravosude i temeljna prava
odrZzana je u ponedeljak 6. aprila 2026. s poCetkom u 12.00 ¢asova, u prostorijama Ministarstva evropskih
poslova. Sjednica je odrzana sa sljedecim dnevnim redom:

1. Usvajanje dnevnog reda;

2. Nerealizovane i djelimino realizovane aktivnosti u drugom IzvjeStaju o realizaciji Akcionog plana za
ispunjavanje zavrsnih mjerila u pregovarackom poglaviju 23 — Pravosude i temeljna prava;

3. Informacije o Overview planning template-u;

4. Razno.

| USVAJANJE DNEVNOG REDA

Sjednicu je otvorila Sefica Pregovaracke radne grupe za pregovaracko poglavlje 23 — Pravosude i temeljna
prava Jelena Grdinié i predstavila iznad navedeni dnevni red.

Nije bilo predloga izmjena i dopuna dnevnog reda.
Zakljucak:

» Kako nije bilo predioga za izmjenama i dopunama dnevnog reda, konstatovano da je
predloZeni dnevni red sjednice usvojen.

e NEREALIZOVANE I DJELIMICNO REALIZOVANE AKTIVNOSTI U DRUGOM 1ZVJESTAJU O
;,VREALIZACIJI AKCIONOG PLANA ZA ISPUNJAVANJE ZAVRSNIH MJERILA U PREGOVARACKOM
POGLAVLJU 23- PRAVOSUBEITEMELJNA PRAVA :

Na pocetku sastanka, Grdini¢ je upoznala prisutne o komunikaciji koja se na nedeljnom nivou odvija izmedu
Crne Gore i Evropske komisije kroz ,Nedeline akcione planove” odnosno 20liste prioriteta u svim oblastima
poglavlja 23 za naznagenim rokovima u kojima trebaju biti ispunjeni. Podjelila je i informaciju da je veci broj
obaveza, a posebno onih koje se odnose na zakonodavni okvir, privedeno kraju i da je vecina zakona kod
Evropske komisije na misljenju. Ukazala i na sporije odvijanje aktivnosti imenovanja visokih pravosudnih
funkcija i popunjavanja nedostaju¢ih administrativnih kapaciteta u organima nadleznim za borbu protiv
korupcije.

Grdini¢ je nadalje prisustne upoznala sa zakljuccima nedavno odrzanog sastanka sa Evropskom komisijom
koji se odnosio na ispunjavanje preporuka Evropskog komiteta za spre¢avanje muéenja i neCovjecnih ili
ponizavajucih kazni ili postupaka (CPT), i istakla da je iz Komisije ukazano da se u u relevantnim izvjestajima



napredak ne predstavija uvijek na pravi nadin, odnosno da je situacija na terenu bolja nego to je
predstavijana u relevantnim izvjeStajima. 1z tog razloga Evropska komisija dostavila je novu tabelu koju je
neophodno popuniti u susret sastanku koji ¢e u ovoj oblasti uskoro ponovo biti organizovan kako bi se na
pravi nacin evidentirao napredak.

Grdini¢ je podsjetila na nerealizovane i djelimino realizovane aktivnosti u drugom izvjestaju o realizaciji
Akcionog plana za ispunjavanije zavrsnih mjerila u pregovaratkom poglavlju 23 - Pravosude i temeljna prava
te naznatila da ¢e tre€i i posledniji Izvjestaj o realizaciji biti usvojen u julu 2026. godine. Grdini¢ je skrenula
paznju da je nerealizovane i djelimicno realizovane aktivnosti potrebno ispratiti kao prioritete imajuéi u vidu
znaCaj Akcionog plana kao jedinog strateSkog dokumenta koji prati ispunjenost svih zavrsnih mjerila na
jednom mjestu. Podsijetila je i da je potrebno obratiti paznju na aktivnosti koje su dospjele za realizaciju u
novom izvjeStajnom periodu. Podsjetila je i da je pomjeren rok za realizaciju svih aktivnosti j. da se aktivnost
moraju realizovati najkasnije do kraja juna, a ne do kraja Ill kvartala 2026. godine kako je prvobitno bilo i

planirano.

Kada je u pitanju jaCanje administrativnih kapaciteta, na sjednici je skrenuta paznja da pojedine procedure
zapoSijavanja pred Upravom za ljudske resurse traju neopravdano dugo. Grdini¢ je obavijestila da ¢e ukazati
na ovaj problem predstavnicima Uprave za ljudske kadrove u cilju ubrzavanja navedenog procesa.

Govore€i 0 aktivnostima koje se odnose na Vrhovni sud, Ksenija Joviéevié upoznala je prisutne sa
trenutnom situacijom kao i planovima za realizaciju preostalih aktivnosti. Ukazala je na mali broj prijava na
oglase za saradnike/ce u Vrhovnom sudu zbog otezanih uslova u kojima sudovi rade ali i da se trenutno
sprovode aktivnosti na unaprijedenju postojeceg stanja.

GovorecCi 0 aktivnostima koje se odnose na Ministarstvo ljudskih i manjinskih prava, Semra Martinovi¢ je
informisala o statusu aktivnosti koje su u meduvremenu realizovane i ukazala na trenutne statuse zakona
koji se odnose na njihovo ministarstvo. Kada je u pitanju Zakon o zastitniku/ci ljudskih prava i sloboda,
Tatjana Radovi¢ Todorovi¢ izrazila je nezadovostvo loSom meduinstitucionalnom saradnju kada je u pitanju
izrada pomenutog zakona i istakla da je zakon, koji je poslat na misljinje EK, suprotan svrsi uskladivanja sa
Pariskim i Venecijanskim principima. Martinovi¢ je upoznala da je predmetnoj verziji prethodilo negativno
mislienje Ministarstva finansija i kazala da od Evropske komisije oCekuju instrukcije za dalje uskladivanje sa
relevantnim standardima.

Iz Ministarstva socijainog staranja, brige o porodici i demografiji, Amela Orahovac je ukazala na
infrastrukturni problem kada je u pitanju otvaranje tri krizna centra za Zrtve seksualnog nasilja u skladu sa
standardima Istanbulske konvencije.. Naime, navodi da izostaje saradnja sa drugim drzavnim organima jer
je potrebno obezbijediti tri veéa prostora u centralnom, juznom i sjevernom djelu drzave, navodeci da su ipak
uspjeli da obezbjede prostor za sjeverni dio. Apelovala je za pomo¢ u odnosu na predmetnu aktivnost.

Jelena Daletic je ispred kabineta Vrhovnog drzavnog tuzioca prenijela da ¢e se potruditi da realizuju sve
aktivnosti iz svoje nadleZnosti, ali je i ukazala da vedi broj obaveza zavisi iskljuivo od Vlade i Skupstine.

Zakljucci:

>



> Informisati obje institucije povodom nastavka pravosudnog dijaloga izmedu Vrhovnog suda
Crne Gore i Ustavnog suda Crne Gore (aktivnost 3.1.1.1. AP);

> Podrzati Ministarstvo socijalnog staranja, brige o porodici i demografije oko realizacije
aktivnosti uspostavljana tri krizna centra za zrtve seksualnog nasilja u skladu sa standardima
Istanbulske konvencije koji su pristupacni za sve zrtve ukljucujudi lica s invaliditetom;

> Raspitati se kod Upravi za ljudske resurse oko prioritetnih zaposljavanja iz Nedeljnog
akcionog plana u poglavljima 23 i 24;

> Zatraziti informaciju od Ministarstva javnih radova oko aktivnosti transfera Specijalnog
drzavnog tuzilaStva u nove prostorije i povezanosti sa drugim aktivnostima iz akcionog plana;

> Podsjetiti Ministarstvo unutrasnjih poslova na nerealizovane aktivnosti iz Akcionog plana;

> Proslijediti Vrhovnhom drzavnom tuziladtvu informaciju u kojoj bi bile navedene sve aktivnosti
iz nadleznosti ove institucije, sa oznakom hitnom.

Il Informacije o Overview planning template-u

Grdini€ je ukazala da Overview planning template i dalje predstavlja najaktuelniji pregled obaveza u okviru
poglavija 23 koji je pripremila Evropska komisija, u kojem su prioriteti za ispunjavanje zavrsnih mjerila
detaljnije razradeni, i da kao takav sluZi kao korisna referenca. Informisala je i da je samo manji broj resora
dostavio azurirane podatke, zbog ¢ega je potrebno da se obaveze ponovo pregledaju i da se aktivnosti resora
dodatno usmjere ka ispunjavanju obaveza. lako je kasnjenje u azuriranju razumljivo zbog obima prethodnih
izvieStavanja, Grdinic¢ je jo$ jednom naglasila zna€aj ovog dokumenta i uputitila molbu za njegovo redovno
azuriranje.

Zakljucak:

» Ukazano je na kasnjenje u azuriranju Overview planning templete kao i na obavezu redovnog
azuriranja podataka.

IVRAZNO- = o

Kako nije bilo drugih predloga za diskusiju Grdini¢ je zakljucila sjednicu.

dekek

Sjednicom je predsjedavala Sefica Pregovaracke radne grupe za pregovaracko poglavlje 23 Jelena Grdinié¢
(Ministarstvo pravde).

Sjednici su_prisustvovali: Semra Martinovi¢ (Ministarstvo ljudskih i manjinskih prava), Biljana Pejovic
(Ministarstvo ljudskih i manjinskih prava), Marija MadZgalj (Agencija za spreCavanje korupcije), Biljana
Bozi¢ (Agencija za zastitu licnih podataka i slobodan pristup indformacijama), Tatjana Radovi¢ Todorovié
(Zastitnik ljudskih prava i sloboda), Martina Drin¢i¢ (Skup$tina Crne Gore), Ksenija Joviéevié Koraé
(Vrhovni sud), Jelena Paletié¢ (Vrhovno drzavno tuzilatvo), Hermin Sabotié (TuZilacki savjet), Masa Adzi¢
(Centar za obuku u sudstvu i drzavnom tuzilaStvu), Maja Golovié Vojinovié¢ (Centar za alternativno
rijeSavanje sporova), Ikonija Radoji¢i¢ (Vrhovno drzavno tuziladtvo), Maja Raspopovié (Vrhovno drzavno




tuzilagtvo), Vanja DabiZinovié (Ministarstvo evropskih poslova) i Mehdina Kasié¢ Sutkovié (Ministarstvo
evropskih poslova).

Tematska sjednica je zaklju¢ena u 14.00 &asova.

Zapisnik sacinila: Zapisnik odobrila:
Mehdina Kasié¢ Sutkovic, Jelena Grdinic¢, Sefica Pregovaracke
saradnica u Ministarstvu radne grupe za pregovaracko
evropskih poslova poglavije 23 - Pravosude i temeljna
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